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Пояснительная записка.

Рабочая  программа составлена  на основе Федерального компонента государственного стандарта основного общего образования и программы углубленного изучения английского  языка для X—XI классов Афанасьевой О. В., Михеевой И. В.. Языковой Н. В. («Английский язык. Программы общеобразовательных учреждений II – XI классы: пособие для учителей общеобразовательных учреждений и школ с углубленным изучением английского языка./ М., 2010),  допущенного Министерством образования и науки Российской Федерации.  Программа  реализуется через УМК для X классов школ с углубленным изучением английского языка, лицеев и гимназий авторов О. В. Афанасьевой, И. В. Михеевой, построенный на основе образовательных стандартов среднего (полного)  общего образования по иностранному языку и программы по английскому  языку для X—XI классов Афанасьевой О. В., Михеевой И. В.. Языковой Н. В.    

Линия УМК данной серии прошла экспертизу РАН и РАО. Комплект для Х класса вошел в Федеральный перечень учебников, допущенных Министерством  образования и науки РФ к использованию в образовательных учреждениях в 2014-2015 учебном году.
  

В соответствии с учебным планом на изучение английского языка в 10  классах на профильном уровне определено 6 часов в неделю. В соответствии с годовым учебным графиком МБОУ «Лицей №1» на 2014 – 2015 учебный год продолжительность учебного года в 10 классе составляет 34 недели. Итоговое количество часов в год на изучение предмета по учебному плану 204 часа. Авторская программа  углубленного изучения английского  языка для X—XI классов Афанасьевой О. В., Михеевой И. В.. Языковой Н. В. рассчитана на 4 учебных часа в неделю (по 45 минут), что составляет 136 учебных часов при 34 учебных неделях. Необходимое расширение до 6 часов в неделю происходит за счет введения вводного курса рассчитанного на 25 часов, а также за счет расширения программного материала разделов 1,2,3,4 и проведения 18 промежуточных контрольных работ и 1 итоговой контрольной работы.
В соответствии с расписанием учебных занятий на 2015-2015 учебный год (10  класс по пн., пн., вт., вт., ср. и пт.) темы распределены на 203 часов (меньше учебного плана на 1час).  На 1 час меньше планируемого количества часов по учебному плану в связи с неполной учебной неделей: 7.03   Прохождение программы будет реализовано за счет уплотнения тем, отведенных на раздел 4.
       Цели обучения иностранному языку на профильном уровне в старшей школе весьма многогранны. Здесь можно выделить как минимум два уровня. Первый ‑ связан с реализацией языкового образования и воспитания, второй - с реализацией профессионально ориентированного образования и воспитания. Первую группу целей можно сформулировать (согласно Примерной программе по иностранным языкам для профильного обучения) следующим образом: 
· Дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной, социолингвистической, компенсаторной и учебно-познавательной):

речевая компетенция - функциональное использование изучаемого языка как средства общения и познавательной деятельности: умение понимать аутентичные иноязычные тексты (аудирование и чтение), в том числе ориентированные на выбранный профиль, передавать информацию в связных аргументированных высказываниях (говорение и письмо), планировать свое речевое и неречевое поведение с учетом специфики ситуации общения;

языковая компетенция - овладение новыми языковыми средствами в соответствии с темами и сферами общения, отобранными для выбранного профиля, навыками оперирования этими средствами в коммуникативных целях; систематизация языковых знаний, полученных в основной школе, а также увеличение объема знаний за счет информации профильно-ориентированного характера (в частности, терминологии);

социокультурная и социолингвистическая компетенции  ‑ расширение объема знаний о социокультурной специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике с учетом 
профильно-ориентированных ситуаций общения, умений адекватно понимать и интерпретировать лингвокультурные факты;

компенсаторная компетенция - совершенствование умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств в процессе иноязычного общения, в том числе и в профильно-ориентированных ситуациях общения;

учебно-познавательная компетенция - дальнейшее развитие специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, повышать ее продуктивность, а также использовать изучаемый язык в целях продолжения образования и самообразования, прежде всего в рамках выбранного профиля.
· Развитие и воспитание способности к личностному и профессиональному самоопределению учащихся, их социальной адаптации; формирование активной жизненной позиции как гражданина и патриота, а также как субъекта межкультурного взаимодействия; развитие таких личностных качеств, как культура общения, умение работать в сотрудничестве, в том числе в процессе межкультурного общения; развитие способности и готовности старшеклассников к самостоятельному изучению иностранного языка, к дальнейшему самообразованию с его помощью в разных областях знания; приобретение опыта творческой деятельности, опыта проектно-исследовательской работы с использованием изучаемого языка, в том числе в русле выбранного профиля.

            Профессионально ориентированное образование и воспитание преследует следующие основные цели (см. об этом: Концепция профильного обучения, 2002):

· создать условия для значительной дифференциации содержания обучения старшеклассников с широкими и гибкими возможностями построения школьниками индивидуальных образовательных программ;

· способствовать установлению равного доступа к полноценному образованию разным категориям обучающихся в соответствии с их индивидуальными склонностями и потребностями;

· расширить возможности социализации учащихся, обеспечить преемственность между общим и профессиональным образованием, более эффективно подготовить выпускников школы к освоению программ высшего профессионального образования.
Реализация вышеназванных целей предусматривает решение следующих задач:

· выявление на возможно более ранних ступенях обучения способностей учащихся к тем или иным видам деятельности и их развитие, а в случае необходимости - переориентацию школьника с одного профиля на другой;

· обеспечение реализации интересов, способностей и потребностей учащихся, возможностей дальнейшего профессионального образования, гарантии трудоустройства в избранной сфере деятельности;

· развитие творческой самостоятельности, формирование системы представлений, ценностных ориентаций, исследовательских умений и навыков, обеспечивающих выпускнику школы возможность жить, трудиться и продолжать профессиональное образование в качестве полноценного члена общества (см. об этом: Концепция профильного обучения…, 2002).

В соответствии с Законом «Об образовании» основная задача общеобразовательной школы состоит не только в том, чтобы обеспечить высокий уровень знаний учащихся, но и в том, чтобы сформировать конструктивно думающую, свободную и динамичную в своих поступках личность, которая была бы способна интегрироваться в систему мировой и национальных культур.

Согласно «Концепции модернизации российского образования на период до 2010 года» новые вызовы цивилизации закономерно приводят многие страны к «образовательному буму» к реформированию системы образования». Одним из направлений реформирования школьного образования является введение профильной подготовки в старших классах. Данная подготовка опирается на положения компетентностного подхода. По мнению большинства исследователей, компетентностный подход предполагает значительное усиление практической направленности образования, нацелен на развитие личностных качеств обучающихся, поскольку в иноязычном образовании речь идет о формировании черт вторичной языковой личности. Рассматриваемый подход тесно связан с гуманистическими ценностями образования.

Компетентностный подход не есть нечто принципиально новое, он является логическим продолжением коммуникативного и личностно-деятельностного подходов, которые ставят в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагают особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре страны/стран изучаемого языка, лучшее осознание культуры своей собственной страны, умение ее представить средствами иностранного языка, включение школьников в диалог культур.

Как известно, профильная подготовка может осуществляться по трем основным моделям: общеобразовательная универсальная школа/классы, профильная школа/классы (неязыковой профиль - социально-гуманитанный и естественно-научный) и профильная школа/классы (языковой филологический профиль). Настоящая рабочая программа предназначена для специальностей входящих в номенклатуру профессий филологического профиля т.е. специальностей для которых иноязычная коммуникативная компетенция должна быть компонентом их профессиональной компетенции и соответственно их профессиональной деятельности в будущем. 


Большее количество недельных часов (6 уроков в неделю), выделяемых на этот профильный предмет дает возможность достичь порогового уровня  В1 (в терминах Совета Европы).

ОСНОВНЫЕ ПРИНЦИПЫ ПОСТРОЕНИЯ ПРОФИЛЬНОЙ И ПРЕДПРОФИЛЬНОЙ ПОДГОТОВКИ
В рамках настоящей программы предпрофильная подготовка рассматривается как необходимый составной компонент профильной подготовки - 10/11 классы.                 Основными принципами профильной подготовки являются:
· принципы дифференциации и индивидуализации обучения. Содержание и технология обучения английскому языку должны соответствовать актуальным интересам и потребностям учащегося, его возрастным особенностям и стимулировать его речемыслительную, познавательную и творческую активность. Каждый ученик является индивидуальностью, имеет свою особенную структуру способностей, свои предпочтения в выборе тех или иных тем, проблем, видов деятельности. Учитель опирается на индивидуальные программы развития ученика для того, чтобы обеспечить ему успешное продвижение в овладении английским языком. В то же время ученик должен осознавать, что качественный результат его работы над языком определяется в первую очередь его собственными усилиями и устремлениями, вместе с учителем он несет равную ответственность за успешность и качество учебного процесса. Дифференциация обучения проявляется во введении аспектного обучения на профильном уровне. Данный тезис, однако, не умаляет значения взаимосвязанного обучения всем видам речевой деятельности, которое приобретает на старшей ступени особую значимость, так как «вся работа строится вокруг текста, на его основе: и говорение, и аудирование, и чтение, и перевод» (Бим, 2007, 84);

· принципы деятельностной, социокультурной культуроведческой, межкультурной коммуникативно-когнитивной направленности обучения, обеспечивающие речевое и культурное развитие личности средствами иностранного языка, формирование человека с развитыми ценностными ориентациями, осознающего особенности своей культуры и способного приобщиться к иной национальной культуре, умеющего взаимодействовать с представителями других народов и культур, добиваться взаимопонимания, проявлять толерантность к необычным проявлениям, иной ментальности и иной культуры 

· принцип учета и развития профессиональной ориентации старшеклассников за счет предоставления им возможности углубленного изучения английского языка, исходя из их профессиональных устремлений;

· принцип развития познавательной самостоятельности старшеклассников, сознательного отношения к управлению своей учебной деятельностью. Это определяет место учителя в учебном процессе как модератора, партнера по общению и направляет его усилия на всестороннюю активизацию интеллектуальной сферы школьников, их коммуникативной и учебно-познавательной активности. Данный принцип означает также опору на имеющийся у учащихся опыт в изучении иностранных языков, на дальнейшее развитие самообразовательной потребности в изучении английского языка.

· принцип интенсификации речевого и социального взаимодействия школьников средствами английского языка, ориентирующий на широкое использование современных педагогических технологий (обучение в сотрудничестве, метод проектов, профессионально ориентированная ролевая игра, Интернет-технологии). Возможности использования Интернет-ресурсов огромны. Глобальная сеть Интернет создает условия для получения информации находящейся в любой точке земного шара; страноведческий материал, новости из жизни молодежи, статьи из газет и журналов и т.д. Учащиеся могут получать информацию по проблеме, над которой работают в данный момент в рамках проекта. Это может быть совместная работа российских школьников и их английских сверстников. Учащиеся могут принимать участие в тестировании, в викторинах, конкурсах, олимпиадах, проводимых по сети Интернет и т.д.
Учебно-тематический план.

	Наименование раздела, темы
	Количество часов (всего) 
	Из них (количество часов)

	
	
	лабораторные
	практические работы
	Проверочные работы
	семинары
	экскурсии
	Контрольные работы

	Вводный курс
	25
	
	
	
	
	
	2

	Раздел №1 Человек творческий
	25
	
	
	
	
	
	2

	Раздел №2 

Основные мировые религии, верования, предрассудки. 


	46
	
	
	
	
	
	6

	Раздел №3 

Экологические проблемы современности.


	62
	
	
	
	
	
	6

	Раздел №4 

Мироощущение личности. Взаимоотношения с другими людьми..


	45
	
	
	
	
	
	3

	Итого:
	203
	
	
	
	
	
	19


Содержание рабочей программы.

Содержание обучения иностранным языкам определяется следующими документами:

1. Все действующие приказы департамента образования и науки Красноярского края. 
2. Федеральный компонент государственного образовательного стандарта основного          общего и среднего (полного) общего образования по иностранным языкам//Новые государственные стандарты по иностранному языку: 2 – 11 классы / Образование в документах и комментариях. – М.: АСТ Астрель, 2004. 
3. Примерные программы по иностранным языкам // Новые государственные стандарты по иностранному языку: 2 – 11 классы / Образование в документах и комментариях. – М.: АСТ Астрель, 2004.
4. Программы общеобразовательных учреждений. Английский язык для 2 – 11 классов школ с углубленным изучением иностранных языков. – М.: Просвещение, 2005.
5. Программы общеобразовательных учреждений Английский язык Школа с углубленным изучением иностранных языков II-XI Кл. В.В. Сафонова Москва «Просвещение» 2007 

Предметное содержание речи

Учащиеся должны уметь общаться со своими зару​бежными сверстниками и взрослыми в наиболее рас​пространенных стандартных ситуациях социально-бы​товой, учебно-трудовой и социально-культурной сфер общения в рамках следующей тематики:

1) Man the Creator 


(вопросы, связан​ные с искусством)
2)  Man the Believer 


(вопросы, связан​ные с религией)
3) Man — the Child of Nature 
(экологические проблемы)
4) Man — the Seeker of Happiness 
(философ​ские проблемы).
Приведен​ная выше тематика отражает лишь концептуальный стержень каждой конкретной части, вокруг которого строится обучение всем видам речевой деятельности с опорой на проблематику той или иной части. Каждая учебная ситуация включает в се​бя ряд более узких проблемных ситуаций.

Каждый раздел имеет следующие подструктуры: 

· После небольшого текста-вступления учащимся предлагается ответить на вопро​сы. (В них затрагивается основная проблематика конкретной учебной ситуации, при этом задаваемые вопросы имеют самую общую направленность.)
· LISTENING COM​PREHENSION
· READING
· USE OF ENGLISH: Vocabulary, Grammar
· SPEAKING
· CREATIVE WRITING
· MISCELLA​NEOUS
· PROJECT WORK
· Завершается каждый раздел заданием, которое в общем виде да​ет возможность учащимся вспомнить и проверить свои знания в предметной области, рассматриваемой в той или иной части учебника.
Новый УМК также нацелен на развитие умений выходить из создавшегося положения при передаче и получении информа​ции в тех случаях, когда учащиеся испытывают нехватку язы​ковых средств, и, таким образом, предлагает задания на разви​тие компенсаторной компетенции.
В соответствии с требованиями новых стандартов очень боль​шое внимание в УМК-Х уделяется развитию социокультурной компетенции. При этом через учебные материалы учащиеся, с одной стороны, приобщаются к культуре и традициям стран изучаемого языка, с другой стороны, имеют возможность со​поставить эти феномены с аналогичными явлениями в своей родной стране.  

Требования к уровню подготовки обучающихся.
В результате изучения иностранного языка на профильном уровне ученик должен знать и понимать:
· значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа и соответствующими ситуациями общения;

· языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику, единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках новых тем, в том числе профильно ориентированных;

· новые значения изученных глагольных форм (видо-временных, неличных), средств и способов выражения модальности, условия, предположения, причины, следствия, побуждения к действию;

· лингвострановедческую и страноведческую информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики речевого общения, с учетом выбранного профиля.

Уметь:

говорение 
а) диалогическая речь:

Учащиеся должны уметь:

- без предварительной подготовки вести беседу с речевым партнером в связи с предъявленной ситуацией,  прочитанном или увиденном, исполь​зуя, как простые реплики, так и развернутые высказывания;

- вести диалог (диалог-расспрос, диалог-обмен мнениями/ суждениями, диалог-побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации) официального и неофициального характера в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сфере, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

- без предварительной подготовки участвовать в групповом обсужде​нии темы или проблемы (дискуссии).  Используя  этикетные  формы  речи, проявляя речевую  инициативу,  правильно  оформляя  речевые  реакции и адекватно реагируя на реплики.

Объем диалогового общения не менее 10 реплик в пределах 6-8 минут.

б) монологическая речь:

Учащиеся должны уметь:

- без предварительной подготовки делать связное сообщение речево​му партнеру по предложенной теме или в связи с содержанием  прослушан​ного, прочитанного, используя элементы списания или рассуждения, в за​висимости от цели, описывать события, излагать факты, делать сообщения, в том числе связанные с тематикой выбранного профиля.- не менее 10 фраз в пределах 5-9 минут;

- выступать  с подготовленными сообщениями по заданной теме с ис​пользованием материала из  различных  источников,  композиционно  пра​вильно оформляя свое сообщение. Объем сообщения - не менее 10-15 минут в нормальном для выступающего темпе.

- создавать словесный социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка на основе разнообразной страноведческой и культуроведческой информации.

 Аудирование. 

Учащиеся должны уметь:

- понимать основное содержание аутентичных аудиотекстов монологи​ческого и диалогического характера,  а также полилогов, построенных на освоенной в устной речи тематике. Объем незнакомой лексики - 5%;

- получать общее представление о содержании  любого  аутентичного аудиотекста, в  звукозаписи или прямой трансляции,  по тематике,  соот​ветствующей интересам и возрасту учащихся.

Объем звучания до 3 минут.
Чтение  

Учащиеся должны  уметь:  
- читать аутентичные тексты разных стилей (публицистические, художественные, научно-популярные), а также прагматические тексты, несложные специальные тексты, связанные с тематикой выбранного профиля, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое, поисковое):

- чтение с извлечением нужной информации                                                                           

Учащиеся должны  уметь  читать  не  менее 2500 печатных знаков за один академический час впервые предъявляемые аутентичные  тексты  раз​личных жанров,  построенных на изученном тематическом и грамматическом материале.

- чтение с целью извлечения основного содер​жания.

Читать про  себя  со скоростью не менее 1000-1200 знаков в минуту впервые предъявляемых аутентичных текстов различных жанров, построен​ных на изученном тематическом материале и включающем до 10% незнакомых слов.

- чтение с целью извлечения частичной инфор​мации.

Быстро просмотреть любой неадаптированный текст, связанный с поз​навательными интересами учащихся для получения общего представления  о его содержании.
Письменная речь 

Учащиеся должны  уметь:  

· описывать явления, события, 

· излагать факты в письме личного и делового характера, стандартного содержания: позд​равление, благодарность, запрос информации и т.п.; 

· заполнять различные виды анкет, опросный лист, формуляр и т.п.;

· написать небольшое сочинение.

· сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка; 

· составить и записать план устного высказывания по теме (пробле​ме), тезисы, в том числе составлять письменные материалы, необходимые для презентации результатов проектной деятельности 

Перевод
Учащиеся должны уметь:
- письменно переводить с английского языка на русский язык тексты различных жанров, пользуясь толковым словарем.

Объем не менее 1500 печатных знаков на один академический час.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ    НАВЫКИ

Фонетические навыки.

Учащиеся должны овладеть:

 фонетическими навыками,  выражающимися в овладении элементами эмфатической информации, 

уметь интонационно правильно оформлять фразу в соответствии  с нормами речевого этикета.

Лексические навыки говорения 

Учащиеся должны:

- иметь сформированные навыки употребления готовых лексико-фразе​ологических единиц в рамках определенных сфер и тематики.

Количество единиц - 1500-2000 (из них 900 за 1 и П ступени обуче​ния) .;

- иметь навыки употребления лексико-фразеологических единиц,  об​разуемых с помощью:

- суффиксов существительных      

- суффиксов прилагательных      

- и префиксов отрицательного значения  

- суффиксов составных прилагательных 

- конструкции с инфинитивом 

- фразеологические обороты 

Лексические навыки чтения

У учащихся должны быть сформированы

 навыки понимания  при  чтении готовых лексико-фразеологических  единиц в рамках изученной лексики и дифференцированного употребления грамматических конструкций 

У учащихся должны быть сформированы навыки понимания  лексических единиц, образованных с помощью:

- суффиксов существительных  

- суффиксов прилагательных   

- суффиксов прилагательных и глаголов 

- суффиксов глаголов 

- префиксов существительных   

- префиксов глаголов   

Грамматические навыки говорения.

У учащихся должны быть сформированы

навыки, основанные на диффе​ренцированном употреблении грамматических форм, времен и их соотношений:

Грамматические навыки чтения.

У  учащихся должны быть сформиро​ваны 

навыки, основанные на понимании синтаксических конс​трукций:

- с придаточными условными 1, П типов;

- с модальными глаголами 

Перечень литературы и средств обучения.
	УМК
	Методические пособия

	1. “ English X” (учебник для 10 кл школ с углубленным изучением английского языка, лицеев, гимназий)

Автор:                    О.В. Афанасьева И.В. Михеева 

Издательство:        М. «Просвещение» 

Год издания:         2008 г.

2. “ English X” (рабочая тетрадь для 10 кл школ с углубленным изучением английского языка, лицеев, гимназий)

Автор:                     О.В. Афанасьева И.В. Михеева 

Издательство:         М. «Просвещение» 

Год издания:           2008 г.

3. “ English X” (книга для учителя для 10 кл школ с углубленным изучением английского языка, лицеев, гимназий)

Автор:                    О.В. Афанасьева И.В. Михеева 

Издательство:        М. «Просвещение» 

Год издания:          2008 г.

4. “English X” (книга для чтения для 10 кл школ с углубленным изучением английского языка, лицеев, гимназий)

Автор:                      О.В. Афанасьева И.В. Михеева 

Издательство:          М. «Просвещение» 

Год издания:           2008 г.

5. “English X” (аудиопособие для 10 кл школ с углубленным изучением английского языка, лицеев, гимназий)

Автор:                      О.В. Афанасьева И.В. Михеева 

Издательство:          М. «Просвещение» 

Год издания:           2008 г.


	Exam Skills for Russia. Учебное пособие для подготовки к ЕГЭ по английскому языку: грамматика и лексика. 

автор книги:          Малколм Манн

издательство:        Macmillan

год издания:          2006
Round-up 5. New and updated.

Грамматический практикум.

автор книги:          Вирджиния Эванс

издательство:        Longman

год издания:          2006
Intermediate Grammar in Use. Intermediate. Грамматический практикум.

автор книги:          Рэймонд Мерфи

издательство:        Cambridge University  

                                Press

год издания:          2007
Guide to Country Studies. 1, 2, 

автор книги:          Виктория Ощепкова

издательство:        Macmillan

год издания:          2007

 «Грамматика: сборник упражнений» 

автор:                     Ю.Б. Голицынский 

издательство:        «Каро» 

год издания:           2007


Цифровые образовательные ресурсы
	Информационно-техническое обеспечение
	-компьютерный диск к грамматическому практикуму Essential Grammar in Use. Intermediate.

- диск к сборнику тренировочных и проверочных заданий. Английский язык.  10 класс (Формат ЕГЭ)
    

	
	ЦОР: 

· презентации по темам программы
· компьютерные тесты на активизацию лексико-грамматического материала


Средства обучения

	Учебно-наглядные пособия
	Грамматические таблицы к основным разделам грамматического материала:

Времена глагола 

Неправильные глаголы.

Модальные глаголы

Портреты писателей и выдающихся деятелей культуры стран изучаемого языка 

Карта России (политическая)

Флаг Великобритании

Флаг России

Набор фотографий с изображением ландшафта, городов, отдельных достопримечательностей стран изучаемого языка.

	Экранно-звуковые пособия
	Аудиозаписи к УМК, которые используются для изучения иностранного языка 

“English X” , Brookemead Associates Limited, 2008

	Технические средства обучения
	Мобильный компьютерный класс

магнитофон

проектор

копи-устройство Mimio Studio


Практическая часть
	10  класс

	1.  четверть —28.10
II.  четверть —24.12
III. четверть —04.03
IV. четверть —29.05
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· Концепция модернизации российского образования на период до 2010 г. - М.,2002.

· Концепция профильного обучения в учреждениях общего среднего образования (проект): ученик в обновляющейся школе. Сборник научных трудов/при участии Ю. И. Дик, И. А. Сасова, С. Н. Чистякова. - М., 2002а.

· Концепция профильного обучения на старшей ступени общего образования/Стандарты и мониторинг в образовании. - 2002. - №5.

· Коряковцева, Н. Ф. Автономия учащегося в учебной деятельности по овладению иностранным языком как образовательная цель/Н. Ф. Коряковцева//Иностранные языки в школе.- 2001. - №1.

· Новые государственные стандарты по иностранным языкам: 2-11 кл.//Образование в документах и комментариях.- М.: АСТ Астрель, 2004.

· Педагогический энциклопедический словарь. - М.: Научное издательство «Большая российская энциклопедия», 2002,

· Полат, Е. С. Некоторые концептуальные положения организации дистанционного обучения иностранному языку на базе компьютерных телекоммуникаций/Е. С. Полат//Иностранные языки в школе. - 1998. - №5, 6.

· Соловова, Е. Н. Автономия ученика как основа развития современного непрерывного образования личности/Е. Н. Соловова//Иностранные языки в школе. - 2004.- №2.

· Стратегия модернизации содержания общего образования. Материалы для разработки документов по обновлению общего образования. - М., 2001.

· Филатова, Л. О. Развитие преемственности школьного и вузовского образования в условиях введения профильного обучения в старшем звене средней школы/Л. О. Филатова. - М.: Лаборатория базовых знаний, 2005.

· Хуторской, А. В. Технология проектирования ключевых и предметных компетенции. Сб. Инновации в общеобразовательной школе. Методы обучения/А. В. Хуторской.- М., 2006.
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